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Tischgefrierschrank
Lesen Sie vor erstmaliger Inbetriebnahme die Gebrauchsanweisung.
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Sicherheits- und Warnhinweise

* Achtung: Dieses Gerat ist nicht fur den Einsatz
durch Personen (einschliellich Kindern) mit re-
duzierten korperlichen oder geistigen Fahigkeiten
oder einem Mangel an nétiger Erfahrung und Wis-
sen vorgesehen, sofern sie nicht von einer fir ihre
Sicherheit verantwortlichen Person beaufsichtigt
werden oder in der Benutzung des Gerats unter-
wiesen wurden.

* Achtung: Kinder missen beaufsichtigt werden,
damit sie nicht mit dem Gerat spielen.

* Achtung: Maximale Last je Ablage betragt nur 30
kg!

* Warnung: Falls das Netzkabel beschadigt ist,
muss es zur Vermeidung von Gefahren vom Her-
steller, seinem Wartungsbeauftragten oder ahnlich
qualifizierten Personen ersetzt werden.

* Achtung: Bewahren Sie keine explosiven Subs-
tanzen, wie Sprihdosen mit entflammbarem Treib-
gas, in diesem Gerat auf.

* Achtung: Das Gerat enthalt entflammbare Materi-
alien und sollte angemessen gehandhabt, gewartet
und entsorgt werden.

* Warnung: Blockieren Sie die BelUftungséffnungen
im Gehause oder in der Konstruktion nicht.

e Warnung: Verwenden Sie beim Abtauen aus-
schlieBlich vom Hersteller empfohlene mechani-
sche Vorrichtungen oder andere Hilfsmittel.

* Warnung: Beschadigen Sie den Kaltemittelkreis-
lauf nicht.

* Warnung: Verwenden Sie Elektrogerate nicht in
Fachern zur Lebensmittelaufbewahrung, sofern sie
nicht explizit vom Hersteller zu diesem Zweck emp-
fohlen werden.

* Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren sowie
von Personen mit eingeschrankten korperlichen
oder geistigen Fahigkeiten oder einem Mangel an
Erfahrung und Wissen genutzt werden, sofern sie
beaufsichtigt werden oder in der sicheren Benut-
zung des Gerats unterwiesen wurden und die damit
verbundenen Gefahren verstehen. Kinder dirfen
nicht mit dem Geréat spielen. Reinigung und Nut-
zerwartung darfen nicht ohne Aufsicht von Kindern
ausgefuhrt werden.

* Zur Vermeidung von Verletzungen und Gerate-
schaden sollte das Gerat von zwei Personen aus-
gepackt und aufgestellt werden.

* Wenden Sie sich umgehend und vor Anschluss an
die Stromversorgung an den Handler, falls das Ge-
rat bei Auslieferung beschadigt ist.

Vergewissern Sie sich zur Gewahrleistung eines
sicheren Betriebs, dass das Gerat entsprechend
diesen Anweisungen aufgestellt und angeschlos-
sen ist.

Trennen Sie das Gerat bei Auftreten eines Fehlers
vom Stromnetz. Ziehen Sie den Stecker und deak-
tivieren oder entfernen Sie die Sicherung.

Ergreifen Sie beim Trennen des Gerats vom Strom-
netz den Stecker, ziehen Sie nicht am Kabel selbst.

Reparaturen und Arbeiten am Gerat sollten von der
Kundendienstabteilung durchgefuhrt werden, da
nicht autorisierte Arbeiten den Nutzer erheblicher
Gefahr aussetzen kénnen. Dies gilt auch fiir Ande-
rungen am Netzkabel.

Achten Sie darauf, dass keine offenen Flammen
oder Zindquellen in das Gerat gelangen. Achten
Sie bei Transport und Reinigung des Gerats darauf,
dass der Kaltemittelkreislauf nicht beschadigt wird.
Stellen Sie bei Schaden sicher, dass sich keine
Zindquellen in der Nahe befinden und der Raum
gut belliftet bleibt.

Stellen Sie sich nicht auf Sockel, Schubladen oder
Turen. Nutzen Sie diese nicht als Stutzen.

Vermeiden Sie langeren Hautkontakt mit kalten
Oberflachen oder gekuhlten/gefrorenen Lebens-
mitteln. Andernfalls drohen Schmerzen, Taubheit
und Erfrierung. Bei langerem Hautkontakt sollten
Schutzmalinahmen ergriffen werden, bspw. durch
das Tragen von Handschuhen.

Verzehren Sie keine Lebensmittel, die zu lange ge-
lagert wurden. Es droht Lebensmittelvergiftung.

Elektrische Komponenten kdnnten entweichendes
Gas entziinden. Sie konnen derartige Sprays an-
hand eines aufgedruckten Flammensymbols iden-
tifizieren.

Falls Sie ein abschlieRbares Gerat haben, sollten
Sie den Schlussel nicht in unmittelbarer Nahe des
Gerats oder in Reichweite von Kindern aufbewah-
ren.

Das Gerat ist flr den Einsatz in geschlossenen Be-
reichen vorgesehen. Nehmen Sie das Gerat nicht
im Freien oder an Orten, die Spritzwasser oder
Feuchtigkeit ausgesetzt sind, in Betrieb.

Wenn Sie das Gerat auf einer Hbhe von mehr als
1500 m Uber dem Meeresspiegel transportieren
oder verwenden, kann die Glasblende in der Tar
aufgrund von abnehmendem Luftdruck brechen.
Splitter sind scharfkantig und kénnen ernsthafte
Verletzungen verursachen.



Verwendungszweck des Gerats

Dieses Gerat kann zur Prasentation von Lebensmitteln
einschlieBlich Getranken im Einzelhandel verwendet
werden. Kommerzielle Verwendung bedeutet beispiels-
weise den Einsatz in Restaurants, Kantinen, Kranken-
hausern und kommerziellen Einrichtungen, wie Backerei-
en, Metzgereien, Supermarkten usw.

Absehbarer Missbrauch:

Verwenden Sie das Gerat nicht fur folgende Zwecke:

* Lagerung und Kuhlung von:

- Chemisch instabilen, brennbaren oder korrosiv-
en Substanzen.

- Medikamenten, Blutplasma, Laborpraparaten
oder ahnlichen Substanzen und Produkten ba-
sierend auf der Medizingerate-Richtlinie 2007/47/
EG.

* Verwendung an gefahrlichen Orten.

* Verwendung im Freien oder an feuchten Orten,
die Spritzwasser ausgesetzt sind.

Unsachgemafe Verwendung des Gerats fuhrt zu Schaden

oder Verderben eingelagerter Produkte.

Der Schrank dient der Aufbewahrung und Prasentation

eingefrorener und abgepackter Eiscreme sowie anderer

abgepackter Lebensmittel. Zugriff durch Kunden ist durch

Offnen eines nicht transparenten oder transparenten

Deckels an der Oberseite mdglich.

Lagern Sie keine explosiven Substanzen im Gerat, wie z.

B. Spruhbehalter mit enflammbarem Treibgas.

816mm

548mm

Abmessungen:

Hohe: 816 mm  Breite: 497 mm  Tiefe: 548 mm

Beschreibung des Gerats

Beluftungsschlitze

Typenschild

— P

4
Verstellbare Ablagen <
N

BellGftungsschlitze

Elektronische Steuerung

Schloss

Hohenverstellbare Flilke



Klimabewertung

Die Klimaklasse [X] gibt an, bei wel-
chen Umgebungsbedingungen dasll;.IE_I:IB.I'I_:\E_,!__“z ——
Gerét sicher betrieben werden kann, = s nesasess =

Die Klimaklasse [Y] bzw. die Tem-— X | | | =¥z
peraturklasse [Z] definieren die‘f
max. Rahmenbedingungen fir eine

einwandfreie Funktion der Gerate.

Klimabewertung Max. Raum- Max. relative
(X) temperatur Luftfeuchte

4 30°C 55 %

7 35°C 75 %

Nehmen Sie das Gerat nicht auBerhalb des angegebe-
nen Raumtemperaturbereichs in Betrieb.

[Y] Temperatur Re:‘:ttil‘éi :;uft-
Klimaklasse [°C] [%]
0 20 50
1 16 80
8 24 55
2 22 65
3 25 60
4 30 55
6 27 70
5 40 40
7 35 75
Empfohlene Temperatureinstellung:
[Z] Temperatureinstellung
Temperaturklasse [°C]
L1 -18
L2 -18
L3 -15
MO +4
M* 6
M1 +5
M2 +7
H1 +10
H2 +10

Aufstellung

 Stellen Sie das Gerat nicht im direkten Sonnenlicht oder
in der Nahe von Herden, Heizungen oder ahnlichen Hit-
zequellen auf.

¢ Der Boden, auf dem das Gerat steht, ==
muss horizontal und eben sein. Glei-
chen Sie Bodenunebenheiten mit den
hohenverstellbaren Fliken aus.

» Achtung: Zwischen dem seitlichen Gehause (links und
rechts) sowie der Gehauserlckseite des Gerats und der
Wand muss ein Abstand von mindestens 10 cm vorlie-
gen.

* Achten Sie immer auf eine gute Bellftung. Die Abluft
muss entweichen konnen. Installieren Sie das Gerat im-
mer direkt an der Wand.

» Decken Sie Beluftungsoffnungen oder Gitter nicht ab.

* Die Norm EN 378 gibt an, dass der Raum, in dem Sie
das Gerét installieren, ein Volumen von 1 mé®pro 8 g
des im Gerat verwendeten Kaltemittels R 600a / R 290
aufweisen muss, damit sich keine entflammbaren Gas/
Luft-Gemische am Aufstellungsort des Gerats befinden,
falls der Kaltemittelkreislauf undicht ist. Die Menge des
in Ihrem Gerat verwendeten Kaltemittels wird auf dem
Typenschild im Gerat angezeigt.

Elektrischer Anschluss

Versorgen Sie das Gerat nur mit Wechselspannung.

Die erlaubte Spannung und Frequenz werden am Typen-
schild angezeigt. Die Position des Typenschilds wird im
Abschnitt Beschreibung des Gerats gezeigt.

Die Steckdose muss angemessen geerdet und durch eine
Sicherung geschutzt sein.

Der Auslésestrom der Sicherung muss zwischen 10 und
16 Aliegen.

Die Steckdose darf sich nicht hinter dem Gerét
befinden und muss leicht zuganglich sein.

Schlie3en Sie das Gerat nicht an ein Verlan-

gerungskabel oder eine Mehrfachsteckdose
an. \%\l

Verwenden Sie keine autonomen Umwandler
(Umwandlung von Gleich- in Wechselspannung / dreipha-
sige Spannung) oder Energiesparstecker. Das elektroni-
sche Steuersystem kdnnte beschadigt werden!



Gerat ein- und ausschalten

Sie sollten das Gerat reinigen, bevor Sie es zum ersten
Mal einschalten (siehe Reinigung).

Gerat einschalten

Schlie3en Sie das Gerat an das Stromnetz an; es schaltet
sich automatisch ein.

Gerat ausschalten

Ziehen Sie den Netzstecker und das Gerat schaltet sich
aus.

Bedienelemente
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Temperaturanzeige
Aufwartstaste
Abwartstaste

Abtautaste
Beleuchtungstaste
Kompressorbetriebssymbol
Abtaubetriebssymbol
Verdampferbetriebssymbol
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Hinweis:

Wahrend sich das Kiihlsystem im Abtaumodus
befindet, dndern sich die Betriebsgerdusche und es
erfolgt keine Kiihlung.

Temperatur einstellen

* Dricken Sie zum Erhijhen@ der Temperatur die
Aufwartstaste.

* Dricken Sie zum Verringern@ der Temperatur die
Abwartstaste.

* Die Temperatur kann zwischen -10 und -25 °C einge-
stellt werden.

» Das Display blinkt einige Male und die eingestellte Tem-
peratur wird gespeichert, sobald das Blinken aufhort.

Innenbeleuchtung

LED-Beleuchtung fir den Innenbereich.

« Die Innenbeleuchtung kann mit Hilfe der Taste 5 ein- und
ausgeschaltet werden

Wichtig:

Die Beleuchtung darf nur vom Kundendienst oder
sachkundigem Personal ersetzt werden!

Achtung - Laserstrahlung der Klasse 1M. Blicken Sie
bei entfernter Abdeckung mit optischen Instrumenten
nicht direkt in das Licht.

Abtauen

Der Gefrierschrank taut sich automatisch ab.

 Die Abtaufunktion kann auch manuell durch Driicken der
Taste aktiviert werden. In diesem Fall erscheint das
Abtausymbol ,dEF* (Abbildung 1) in der Temperaturan-
zeige.

Defrost Efj
Light @

Ein manuelles Abtauen sollte wahrend der ersten 2 Be-
triebsstunden nicht durchgefiihrt werden.
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Verwenden Sie beim Abtauen ausschlieBlich vom Her-
steller empfohlene mechanische Vorrichtungen oder
andere Hilfsmittel.



DE
Reinigung
Reinigen Sie das Gerat mindestens zweimal pro Jahr.

Schalten Sie das Gerat vor der Reinigung immer aus. Zie-
hen Sie den Netzstecker oder betatigen sie den Haupt-
schalter.

* Reinigen Sie Innenseite, Gerat und Auflenwande mit
lauwarmem Wasser und etwas Spulmittel. Verzichten
Sie auf scheuernde oder sdurehaltige Reiniger und che-
mische Losungsmittel.

* Achten Sie darauf, dass zur Reinigung verwendetes
Wasser nicht in die elektrischen Komponenten oder das
BelUftungsgitter gelangt.

Befreien Sie Kuhleinheit und Warmetauscher (Metall-
gitter an der Ruickseite des Gerats) einmal jahrlich von
Staub.

* Achten Sie darauf, das Typenschild im Gerat nicht zu
beschadigen oder zu entfernen. Dieses ist fur Kunden-
dienstzwecke sehr wichtig.

Verwenden Sie keine Dampfreiniger; andernfalls
drohen Verletzungen und Schéaden.

Kihlung

Die Gitterablagen kénnen zur An-
passung an unterschiedlich hohe
Flaschen oder Verpackungen ver-
schoben werden.

Hochprozentige Getranke sollten
gut abgedichtet und aufrecht gela-
gert werden.

Decken Sie die Beluftungsschlitze}” EE==sa222
im Gerét nicht ab. ’EEEEEEE

Gerauschemission des Gerats

Der Gerauschpegel wahrend des Geratebetriebs liegt
unter 70 dB(A) (relativer Gerauschpegel 1 pW).

Helligkeitsregelung
Zur Einstellung der Helligkeit der LED-Streifen:

» Stecken Sie etwas (Minze,
Schraubendreher usw.) in
den Knopfschlitz.

* Drehen im Uhrzeigersinn fir
eine hellere Ausleuchtung.

* Drehen gegen den Uhrzei-
gersinn fur die Dimmerbe-
leuchtung

Hinweis: Gilt nur fiir Gerate mit Dimmer.

Sicherheitsschloss

Das Schloss ist mit einem Sicherheitsmechanismus aus-
gestattet.

Gerat abschlieBen:

1. Stecken Sie den Schliissel
ein.
2. Driicken und drehen Sie den

Schliissel um 90 Grad gegen 2 \
den Uhrzeigersinn:

Zum AufschlieRen des Gerats wiederholen Sie den Vor-
gang auf dieselbe Weise.

Gerat abschalten

Falls Ihr Gerat langere Zeit abgeschaltet werden soll, tren-
nen Sie es durch Ziehen des Steckers oder Abschalten
der Sicherung.

Reinigen Sie das Gerat und lassen Sie die Tur offen, damit
sich keine unangenehmen Gerlche bilden.

Das Gerat stimmt mit den relevanten Sicherheitsrichtlinien
und EG-Vorschriften 2004/108/EG und 2006/95/EG Uber-
ein.

Hinweise zur Entsorgung

Das Gerat enthalt wiederverwendbare Mate-
rialien und sollte sachgemal entsorgt werden
— entsorgen Sie es nicht einfach tber den un-
sortierten Hausmull. Am Ende ihrer Lebenszeit
mussen Gerate auf professionelle und sach-
gemale Weise unter Einhaltung der ortlichen

Richtlinien und Gesetze entsorgt werden.

Achten Sie bei der Entsorgung des Gerats darauf, dass
der Kaltemittelkreislauf nicht beschadigt wird. Andernfalls
kénnten das darin_enthaltene Kaltemittel (Daten auf dem
Typenschild) und Ol unkontrolliert entweichen.

*  Nehmen Sie das Gerat aulRer Betrieb.

* Ziehen Sie den Netzstecker.

* » Schneiden Sie das Anschlusskabel durch.
&\ Warnung

Erstickungsgefahr aufgrund von Verpackungsmateri-
al und Plastikfolie!

Lassen Sie Kinder nicht mit Verpackungsmaterial
spielen.

Entsorgen Sie Verpackungsmaterial bei einer offiziellen
Sammelstelle.



Storungen

Prufen Sie bei Auftreten einer Stérung wahrend des Be-
triebs, ob diese auf einen Bedienfehler zuriickzufihren ist.

Méglicherweise kdnnen Sie folgende Fehler eigenstandig
beheben:

Gerat funktioniert nicht:

* Ist das Gerat eingeschaltet?

« Ist der Stecker richtig an die Steckdose angeschlossen?
 Funktioniert die Sicherung?

Laute Betriebsgerdusche:

* Ist das Gerat sicher auf dem Boden aufgestellt?

» Bewirkt das Gerat, dass Gegenstande oder Mdébel in der
Nahe vibrieren? Bitte beachten Sie, dass durch den Kal-
temittelkreislauf verursachte Gerausche nicht vermie-
den werden kdnnen.

Die Temperatur ist nicht niedrig genug:

* Ist die Temperatur richtig eingestellt (siehe , Temperatur
einstellen®)?

* Wurden zu viele frische Lebensmittel in das Gerat ge-
legt?

« Zeigt das separat installierte Thermometer den richtigen
Wert?

* Funktioniert das Beliftungssystem einwandfrei?

* Ist das Gerat zu nah an einer Warmequelle aufgestellt?

Falls keine der obigen ~ Ur-
sachen zutrifft und Sie den |/ — -
Fehler nicht eigensténdig -4

beheben kdnnen, wenden
Sie sich unter Angabe von | & = == s many=
Typenbezeichnung (1), Ser- 557 7 7 & § E=E
vicenummer (2) und Gera-
tenummer (3) entsprechend
den Informationen auf dem
Typenschild an die nachstgelegene Kundendienstabtei-
lung. Die Position des Typenschilds wird im Abschnitt Be-
schreibung des Gerits gezeigt.

Zusatzinformationen:

- Mitder richtigen Temperatur bleiben Lebensmittel langer
frisch. Uberflissiges Wegwerfen von Lebensmitteln kann
somit vermieden werden.

- Wird die Verflissigerspirale nicht jahrlich gereinigt, fiihrt
dies zu einer erheblichen Verringerung der Effizienz des
Gerates.

- DerZeitraum, indem die fur die Reparatur des Kuihlgerats
mit Direktverkaufsfunktion erforderlichen Ersatzteile zur
Verfligung stehen, betragt 10 Jahre.

- Die Mindestdauer der vom Hersteller, Importeur oder
Bevollmachtigten fur das Kuhlgerat mit Direktverkaufs-
funktion angebotenen Garantie betragt 2 Jahre.

- EPREL-Datenbank:

Ab dem 1. Marz 2021 sind die Informationen zu der
Energieverbrauchskennzeichnung und den Okodesign-
Anforderungen in der europaischen Produktdatenbank
(EPREL) zu finden. Unter folgendem Link https://eprel.
ec.europa.eu/ erreichen Sie die Produktdatenbank. Hier
werden Sie aufgefordert, die Modellkennung einzugeben.
Die Modellkennung finden Sie auf dem Typenschild.
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